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Guia de operacao 3518 casio.

Vocé também pode encontrar informacdes
sobre os procedimentos operacionais no
website da CASIO.

https://support.casio.com/global/pt/wat/model/3518/

Sobre este manual [ |

Adverténcia!
» Quando estiver pescando, sempre tome as precaucdes apropriadas para
garantir sua seguranga pessoal e a seguranca de outros ao seu redor.
» Repare que o indicador do nivel de pesca e o indicador da fase da lua sdo
baseados em valores calculados. Eles sdo fornecidos apenas para fins de

* As operacdes dos botdes séo indicadas usando as
letras mostradas na ilustragao.

« Repare que as ilustragdes do produto neste manual séo
apresentadas apenas como referéncia e, portanto, o
produto pode ter uma aparéncia um pouco diferente.

referéncia.

« Cada segao deste manual oferece as informagdes que
vOoCé precisa saber para realizar as operagdes em cada
modo. Maiores detalhes e informagdes técnicas podem
ser encontrados na segdo “Referéncias”.
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Para especificar uma data PT-24

PT-4 PT-5

lluminagao PT-43 Recursos do relégio
PT-43

Para iluminar o mostrador.

Para especificar a duracdo da iluminacdo PT-44 ¢ Dados de pesca/lua Vocé também pode encontrar
Referér Odmodo de gesoa/luda ?Xibi‘a infor des sobre os procedi
i i 5 5 doeqliacdolcotmacdi Holory operacionais no website da CASIO.
Para ativar ou desativar o som de operagdo dos botdes especificas para a pesca. Este modo P
Especifi também pode ser usado para exibir
aidade da lua e a fase da lua para
uma data especifica.
4 Cronémetro
& Timer
& Despertador
¢ Hora dual
https://support.casio.com/
global/pt/wat/model/3518/
PT-6 PT-7
Il Selecio de um modo Vocé também pode
« Pressione © para mudar de modo a modo. Modo do timer Modo do encontrar informagoes
« Em qualquer modo (exceto enquanto uma tela de definicéo estiver no mostrador), despertador sobre 0s pr_ocedlment_os
pressione para iluminar o mostrador do reldgio. operacionais no website
da CASIO.
Modo de indicagao Modo de pesca/lua Modo do cronémetro
das horas
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B Indicagio das horas

Indicador da fase da lua Use o modo de indicagdo das horas para definir e ver

a hora e data atual.

« O indicador da fase da lua (pagina PT-45) mostra a
fase atual da lua de acordo com a data atual mantida
no modo de indicacéo das horas.

» O indicador do nivel de pesca (pagina PT-20) indica
as horas estimadas de alimentagao dos peixes. Para
mais informagdes, consulte “Modo de pesca/lua”.

Indicador do nivel de pesca

Importante!

 Certifique-se de configurar a hora e data atual, e os
dados do seu local de casa (dados para o local onde

Meés - Dia usa o relégio) corretamente antes de usar as fungdes

deste relégio. Consulte “Dados do local de casa”

(pagina PT-15) para mais informagdes.

Segundos

Minutos

Dia da semana
Indicador PM

PT-10

Para definir a hora e a data

®, 1. No modo de indicagéo das horas, pressione @ até
que os digitos dos segundos comecem a piscar, o que
i indica a tela de definicéo.

2. Pressione (©) para mover a intermiténcia na sequéncia
mostrada abaixo para selecionar outras defini¢cdes.

© © ©
[ segundos > bpstT > Horas }F—>»{ Minutos |
©L <J ©
Dia |l«—  mes  J€«—  Ano ]
© ©

PT-11

3. Quando a definicdo que vocé deseja alterar estiver piscando, use e D para
altera-la conforme descrito a seguir.

Tela Para fazer isto: Faca isto:
50 Reposicionar os segundos a 00 Pressione ©.

ne Alternar entre hora de verdo (On) e hora

Ir-,lsr normal (OF) Pressione ©.

P:G.SB Alterar as horas ou minutos

ec 83 Alterar o ano

&£-35 | Atterar o més ou dia

Use ® e ® (+).

PT-12

4. Pressione (& duas vezes para sair da tela de definigdo.
« A primeira presséo de ® mostra a tela de definicao do diferencial UTC.
Pressione (® novamente para sair da tela de definigéo.
» Consulte “Definigao do horario de verao (DST)” abaixo para os detalhes sobre a
definicdo do horério de verdo (DST).
» O dia da semana ¢ exibido automaticamente de acordo com as defini¢es da
data (ano, més e dia).

Definicao do horario de verao (DST)

O horério de verdo avanca a definicdo da hora em uma hora desde a hora normal.
Lembre-se, entretanto, de que nem todos os paises ou mesmo areas locais
empregam o horario de verdo.

PT-13

Para alternar a hora do modo de indicacdo das horas entre hora de verdo e
hora normal
Estado de ativacao/ 1. No modo de indicac@o das horas, pressione ® até
desativacdo que os digitos dos segundos comecem a piscar, o que
indica a tela de definicdo.

. Pressione (©) uma vez para exibir a tela de definicdo
do horario de verao (DST).

. Pressione (D) para alternar entre hora de veréo (On é
exibido) e hora normal (OF é exibido).

Pressione (& duas vezes para sair da tela de

definigao.

« O indicador DST aparece nas telas dos modos de
indicagdo das horas, de pesca/lua e do despertador
para indicar que o horério de veréo esta ativado.

No caso do modo de pesca/lua, o indicador DST
aparece apenas na tela do nivel de pesca.

Indicador DST

PT-14

Dados do local de casa

O indicador da fase da lua, o indicador do nivel de pesca e os dados do modo de

pesca/lua ndo serdo exibidos adequadamente a menos que os dados do local de

casa (diferencial UTC e longitude) sejam configurados corretamente.

» O diferencial UTC ¢ um valor que indica a diferenga hordria entre um ponto de
referéncia em Greenwich, Inglaterra, e o fuso hordrio onde uma cidade estd localizada.

e As letras “UTC” referem-se a “Coordinated Universal Time” (Tempo Universal
Coordenado), que é o padrdo cientifico mundial para a marcagao das horas. Esses
dados sao baseados em reldgios atdémicos (césio) mantidos cuidadosamente, que
mantém a hora com precisdo dentro de microssegundos. Os segundos bissextos
s&o0 somados ou subtraidos conforme seja necessario para manter o UTC em
sincronismo com a rotagédo da Terra.

» A “Site Data List” (Lista dos dados dos locais) no final deste manual fornece
informagdes dos diferenciais UTC e longitudes ao redor do mundo.

» Os dados abaixo do local de casa séo as definicdes de fabrica (Téquio, Japao) ao
comprar o relégio, e toda vez que a pilha for substituida. Altere estas definicdes de
acordo com a drea em que usard o relégio normalmente.

Diferencial UTC (+9,0); Longitude (Leste 140 graus)
PT-15

Para configurar os dados do local de casa

Diferencial UTC 1. No modo de indicagdo das horas, pressione @ até
que os digitos dos segundos comecem a piscar, o que
AL

® indica a tela de definicdo.
UJ7 2. Pressione (& novamente para exibir a tela de definigdo
>4 9nZ do diferencial UTC.
¥ Jducr
FAETIY) 3. Pressione (©) para mover a intermiténcia na sequéncia
© © mostrada abaixo para selecionar outras definigdes.

Longitude leste/ ©
Longitude oeste

© ©
|—){ Diferencial UTC |—>| Valor da longitude |—>

PT-16

4. Quando a definicdo que vocé deseja alterar estiver piscando, use e O para
alteré-la conforme descrito a seguir.

Definiga Tela Operagdes dos botdes

+ 3 Use ® (-) e © (+) para alterar a definigéo.
ﬂ « Vocé pode especificar um valor de -12,0 a +14,0,
uri em unidades de 0,5 hora.

Use ® () e © (+) para alterar a definigéo.

Diferencial UTC

Valor da longitude W no « Vocé pode especificar um valor de 0° a 180°, em
Iy £ | unidades de 1 grau.
Longitude leste/ Lwon Use @ para mudar entre longitude leste (E) e

Longitude oeste longitude oeste (W).

» Quando a definicdo do horério de verdo (DST) esta ativada, o diferencial UTC
pode ser definido no intervalo de —11,0 a +15,0, em unidades de 0,5 hora.

5. Pressione (& para sair da tela de definigéo.

PT-17

Para alternar a indicacao das horas entre os formatos de 12 e 24 horas

No modo de indicag&o das horas, pressione (@ para alternar a indicagéo das horas

entre os formatos de 12 e 24 horas.

« Com o formato de 12 horas, um indicador P (PM) é exibido préximo aos digitos
das horas entre as horas do meio-dia e 11:59 PM.

« Com o formato de 24 horas, as horas sao exibidas na faixa de 0:00 as 23:59, sem
nenhum indicador.

« O formato de 12/24 horas selecionado no modo de indicagdo das horas é aplicado
em todos os outros modos.

« O indicador P nao é exibido com a hora do modo de indicagao das horas nas telas
do modo do timer e do modo da hora dual.

PT-18 B

Modo de pesca/lua

O modo de pesca/lua exibe um indicador que mostra,
como um de cinco niveis, a adequagdo de uma data e
hora especificas (00 minuto a 59 minutos de uma hora
Indicador do nivel de pesca particular) para pescar. Este modo também pode ser
usado para exibir os dados da lua (idade da lua e fase
da lua) para uma data especifica.

®, @ « Se vocé achar que o indicador do nivel de pesca ou
e

os dados atuais da lua estéo errados por alguma
E iyl
S T

Tela do nivel de pesca
Indicador da fase da lua

razao, verifique as definicdes atuais do modo de
indicagao das horas (hora, data e local de casa), e
corrija-0s se necessario.

© NP ©® « Consulte “Indicador da fase da lua” para as
~~— informagdes sobre o indicador da fase da lua.
Hora « Todas as operagdes nesta segao sao realizadas
N no modo de pesca/lua, no qual vocé pode entrar
Ano Més - Dia

pressionando ©.
PT-19

CASIO.
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Indicador do nivel de pesca

O indicador do nivel de pesca mostra a favorabilidade relativa de um horario de
pesca (calculado de acordo com o transito e a fase da lua) como mostrado na
tabela abaixo.

Nivel 5 Nivel 4 Nivel 3 Nivel 2 Nivel 1 * Na verdade,
— = — estes indicadores
__'&\ nd - - aparecem durante
as idades da
Tréansito dalua| Superior Oeste Outro lua de 13,0 a
Fase da lua Inferior Leste 16,6 (Lua cheia
- e fase da lua
t:: 2::; Nivel 5 Nivel 4 Nivel 3 imediatamente
anterior) e de
Quarto crescente Nivel 4 Nivel 3 Nivel2 | 27.7a18(Lua
Quarto nova e fase da lua
imediatamente
Outro Nivel 3 Nivel 2 Nivel 1 anterior).

PT-20

» O indicador do nivel de pesca muda de acordo com os dados da lua.
« No modo de indicagéo das horas, o indicador do nivel de pesca pisca toda a vez
que o nivel de pesca da hora atual for 4 ou 5.

Para ver o nivel de pesca atual e os dados da lua

No modo de pesca/lua, pressione (A para alternar entre a tela do nivel de pesca e

a tela dos dados da lua.

« O indicador do nivel de pesca mostra o nivel para a hora exibida. A tela inicial do
nivel de pesca mostra o nivel para as 6:00 AM. A tela dos dados da lua mostra a
idade e a fase da lua para a data atual.

PT-21

Tela do nivel de pesca Tela dos dados da lua

Indicador do nivel de pesca Indicador da fase da lua

o=
o (D5
- @
N 23 12::3;‘!:.5
B ——
Idade da lua
Ano Més — Dia

« Enquanto a tela do nivel de pesca estiver exibida, pressione (@ para avancar para
a préxima hora.

PT-22

« Enquanto a tela dos dados da lua estiver exibida, pressione (@ para avancar para
o préximo dia.

» Vocé também pode especificar uma data particular (ano, més, dia) para ver seu
nivel de pesca e dados da lua. Consulte “Para especificar uma data” para mais
informagdes.

« Ao entrar no modo de pesca/lua, a tela (nivel de pesca ou dados da lua) que foi
exibida na ultima vez que vocé saiu do modo aparecera primeiro.

PT-23

Para especificar uma data

Ano 1. No modo de pesca/lua, pressione @ até que a
definicdo do ano comece a piscar, o que indica a tela

® de definicédo.
V\\Tl u'L 2. Pressione (©) para mover a intermiténcia na sequéncia
>an F' Z mostrada abaixo para selecionar outras definigdes.
AUEL 3~
T E3n™
L6 © © ©
© ‘ ®|->| Ao > mes > Dia |—|

Meés - Dia

3. Enquanto uma definigdo estiver piscando, use (5 ou © (+) para altera-la.
« Vocé pode definir uma data na faixa de 1° de janeiro de 2000 a 31 de dezembro
de 2099.

4. Pressione (& para sair da tela de definicd@o.
5. Use () para exibir a tela do nivel de pesca ou a tela dos dados da lua.

Crondémetro

Minutos

O crondémetro permite-lhe cronometrar o tempo

decorrido, tempos intermedidrios, e os tempos dos dois

primeiros colocados.

» O intervalo de exibicdo do crondémetro é de 23 horas,
59 minutos e 59,99 segundos.

« O crondmetro continua a funcionar, recomecgando de
zero apos atingir o seu limite, até que vocé o pare.

« Uma cronometragem de tempo decorrido em progresso

© continuard a ser feita internamente mesmo que vocé
mude para um outro modo. No entanto, se vocé sair do
modo do cronémetro enquanto um tempo intermedidrio
estiver exibido, o tempo intermediario nao seré exibido
de novo quando vocé retornar ao modo do cronémetro.

» Todas as operacgoes nesta se¢do sao realizadas
no modo do cronémetro, no qual vocé pode entrar
pressionando © (pagina PT-8).

Horas Segundos
1/100 de segundo

PT-24 PT-25
Para cronometrar tempos Tempos dos dois primeiros colocados
Tempo decorrido ) ® © ® ®
nicio empo arada Iberacao eposicao
Inici T Parad. Liberaca R ica
. - intermediario Segundo do tempo
Inicio Parada Retomada Parada Reposigao Primeiro corredor corredor termina. intermediario
. o termina. Exibicéo do
Tempo intermediario Exibicao tempo do
) ® ® [G) ® do tempo segundo
Inicio Tempo Liberagao Parada Reposigao ggrgggf‘m corredor.
intermediario  do tempo '
(SPL € exibido)  intermediario
PT-26 PT-27
Timer Para usar o timer

Vocé pode especificar o timer dentro de um intervalo

de um minuto a 24 horas. Um alarme soa quando a

contagem regressiva atinge zero.

« Vocé também pode selecionar uma funcéo de repeticédo
automatica, que reinicia a contagem regressiva
automaticamente a partir do tempo original definido
sempre que zero for atingido.

« Todas as operagoes nesta segao sao realizadas no
modo do timer, no qual vocé pode entrar pressionando
© (pagina PT-9).

Minutos

Horas Segundos

Hora do modo de
indicacdo das horas

PT-28

Pressione (© no modo do timer para iniciar o timer.

« Quando o fim da contagem regressiva for atingido e a repetigao automéatica estiver
desativada, o alarme soard durante 10 segundos ou até que o pare pressionando
algum botdo. O tempo da contagem regressiva é reposicionado automaticamente
ao seu valor inicial apds a parada do alarme.

» Quando a repeticdo automatica esta ativada, a contagem regressiva recomeca
automaticamente sem pausar quando zero é atingido. O alarme soa para sinalizar
quando a contagem regressiva atinge zero.

* Uma contagem regressiva em andamento do timer continua sendo feita
internamente mesmo que vocé saia do modo do timer.

« Pressione (@ enquanto uma contagem regressiva estiver em andamento para
pausé-la. Pressione @ de novo para continuar a contagem regressiva.

 Para interromper completamente uma operagao de contagem regressiva, primeiro
pause-a (pressionando @) e, em seguida, pressione @). Isso retorna o tempo da
contagem regressiva ao seu valor inicial.

PT-29

CASIO.
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Para configurar o timer
1. Enquanto o tempo inicial da contagem regressiva
estiver exibido no modo do timer, pressione @ até
que a definicdo da hora do tempo inicial da contagem
regressiva atual comece a piscar, o que indica a tela
de definicdo.
© « Se o tempo inicial da contagem regressiva nao for
exibido, use o procedimento descrito em “Para usar o
timer” para exibi-lo.

2. Pressione (©) para mover a intermiténcia na sequéncia
mostrada abaixo para selecionar outras definigdes.

© © ©
|->| Horas || Minutos |—>|Repeti<;5\oautoma'tica|—l

PT-30

CASIO.

3. Enquanto uma definigao estiver piscando, use e (D para altera-la conforme
descrito a seguir.

Tela Para fazer isto: Faca isto:
n:sﬂ Alterar as horas ou minutos Use ® (- e ® (+).
Ativar (On) e desativar (OF) a repeticédo
an
= 0N | automatica Pressione ©.

» Para especificar um tempo inicial da contagem regressiva de 24 horas, defina
0:00

Pressione (A para sair da tela de definigéo.

« O indicador de ativagéo da repeticdo automatica (<) é exibido na tela do modo
do timer enquanto essa fungao estiver ativada.

» O uso frequente da repeticao automética e do alarme pode esgotar a energia
da pilha.

>

PT-31

I Despertador

Hora do despertador Vocé pode definir até trés despertadores multifuncionais
(Horas : Minutos) independentes com horas, minutos, més e dia. Quando
um despertador estd ativado, o alarme soa quando a
hora do despertador é atingida. Um dos despertadores
f—‘-‘ Q tem uma fungéo de soneca.
Vocé também pode ativar um sinal de marcagédo das
@ horas que faz com que o relégio emita um bipe na
passagem de cada hora.
« Ha trés despertadores numerados de 1 a 3. A tela do
©  sinal de marcacao das horas é indicada por :00.
« Todas as operagOes nesta secdo sao realizadas no
modo do despertador, no qual vocé pode entrar
pressionando © (pégina PT-9).

Data do despertador
(Més - Dia)

Ndmero do despertador

PT-32

Tipos de despertador
O tipo de despertador é determinado pelas definigdes feitas, conforme descrito a
seguir.

« Despertador diario
Defina as horas e os minutos para a hora do despertador. Este tipo de definigao faz
com que o despertador soe todos os dias na hora definida.

» Despertador de data
Defina o més, dia, horas e minutos para a hora do despertador. Este tipo de
definicdo faz com que o despertador soe na hora e data definidas.

» Despertador de 1 més

Defina o més, horas e minutos para a hora do despertador. Este tipo de definicdo
faz com que o despertador soe todos os dias na hora definida, somente durante o
més especificado.

« Despertador mensal

Defina o dia, horas e minutos para a hora do despertador. Este tipo de defini¢ao faz
com que o despertador soe cada més na hora definida, no dia especificado.

PT-33

Para definir a hora de um despertador

1. No modo do despertador, use (© para rolar através
das telas de despertador até que a tela cujo
despertador vocé deseja definir seja exibida.

© ©
T
[ 00 j«— 3 |
© ©

« O despertador 1 tem uma fungéo de soneca.
» O despertador de soneca repete a cada cinco
minutos.

2. Depois de selecionar um despertador, pressione ) até que a definigdo das
horas da hora do despertador comece a piscar, o que indica a tela de definigéo.
« Essa operagao ativa o despertador automaticamente.

PT-34

3. Pressione (©) para mover a intermiténcia na sequéncia mostrada abaixo para
selecionar outras defini¢des.

© © © ©

|->| Horas | Minutos ]  Mes | Dia |—I

4. Enquanto uma definigdo estiver piscando, use (- e © (+) para altera-la.

o Para definir um despertador que nédo inclua um més (despertador didrio,
despertador mensal), defina - para o més. Use e (D até que a marca -
aparega (entre 12 e 1) enquanto a definicdo do més estiver piscando.

e Para definir um despertador que nédo inclua um dia (despertador diario,
despertador de 1 més), defina - - para o dia. Use e (D até que a marca - -
aparega (entre o final do més e 1) enquanto a definicao do dia estiver piscando.

» Ao definir a hora do despertador usando o formato de 12 horas, tome cuidado
para definir a hora corretamente como AM ou PM (indicador P).

B PT-35

5. Pressione (& para sair da tela de definigéo.

Operacéao do despertador

O alarme do despertador soa na hora predeterminada durante 10 segundos,

independentemente do modo em que o reldgio estiver. Enquanto a fungédo de

soneca esta ativada, a operagéo do alarme sera repetida a cada cinco minutos
um total de sete vezes, ou até que o despertador ou a fungéo de soneca seja
desativada.

« Para interromper o alarme depois que ele comegar a soar, pressione qualquer
botéo.

« Realizar qualquer uma das opera¢des abaixo durante um intervalo de 5 minutos
entre os alarmes do despertador de soneca cancela a operagao atual do
despertador de soneca.

Exibir a tela de definicdo do modo de indicacdo das horas (pdgina PT-11)
Exibir a tela de definicdo do despertador 1 (pdgina PT-34)

PT-36

Para testar o alarme
No modo do despertador, mantenha (@ pressionado para soar o alarme.

Para ativar ou desativar os despertador 2 e 3, e o sinal de marcagédo das horas
1. No modo do despertador, use (O para selecionar um nimero de despertador 2
ou 3, ou o sinal de marcagéo das horas.
2. Pressione () para ativar ou desativa-lo.
e Ativar o despertador 2 ou 3 exibe o indicador de ativagdo do despertador.
« Ativar o sinal de marcacéo das horas exibe o indicador de ativagao do sinal de
marcacao das horas.
» O indicador de ativacéo do despertador (ALM) e o indicador de ativagao do
sinal de marcagé&o das horas (SIG) sao exibidos em todos os modos.

PT-37

Indicador de ativagdo
do despertador

Indicador de ativagdo do
sinal de marcagdo das horas

PT-38

Para selecionar a operacao do despertador 1
1. No modo do despertador, use @ para selecionar o despertador 1.

2. Pressione (A para mudar através das definices disponiveis na sequéncia
mostrada abaixo.

® @®
{ ALM[—>[snz ALmM}—>]

Despertador Funcéo de Despertador
ativado soneca ativada desativado

« O indicador de ativacéo do despertador aplicavel (SNZ ALM) é exibido em
todos os modos quando um despertador esta ativado.

» O indicador SNZ pisca durante os intervalos de cinco minutos entre os alarmes.

« Exibir a tela de definicao do despertador 1 (pagina PT-34) enquanto
o despertador de soneca estd ativado desativa a funcéo de soneca
automaticamente.

PT-39
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. Hora dual

O modo da hora dual permite-lhe acompanhar a hora em um fuso horario diferente.

Vocé pode selecionar a hora normal ou hora de verdo para a hora do modo da

hora dual.

« No modo da hora dual, a contagem dos segundos € sincronizada com a contagem
dos segundos do modo de indicagao das horas.

PT-40

CASIO.

Para definir a hora dual
Hora dual 1. Prgssione © para entrar no modo da hora dual
(Horas : Minutos) (pagina PT-9).

2. No modo da hora dual, pressione & até que a

®(< ‘ definicdo do horario de verao (DST) comece a piscar, o
:wm&;
© ©

que indica a tela de defini¢ao.
) © © ©
Indicador DST I—»I DST | Horas || Minutos |—|
Hora do modo de
indicagéo das horas

3. Pressione (© para mover a intermiténcia na sequéncia
mostrada abaixo para selecionar outras defini¢cdes.

PT-41

4. Quando a definicdo que vocé deseja alterar estiver piscando, use e D para
altera-la conforme descrito a seguir.

Tela Para fazer isto: Faca isto:
ne Alternar entre hora de verao (On) e hora .
'.','g normal (OF) Pressione ©.

Use ® e ® (+).

E:SE Alterar as horas ou minutos

5. Pressione () para sair da tela de defini¢éo.
¢ O indicador DST na tela do modo da hora dual indica que o horério de verao
estd ativado para a hora do modo da hora dual.
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lluminagao [ |
Este relégio tem uma luz LED que vocé pode acender para uma leitura no escuro.

» Consulte “Precaucdes relativas a iluminagao” (pagina PT-49) para informagdes
importantes.

Para iluminar o mostrador

Em qualquer modo, pressione (B) para acender a iluminag&o.

» VVocé pode usar o procedimento a seguir para selecionar 1,5 segundo ou
3 segundos como a duracao da iluminagao. Ao pressionar ®), a iluminacao
permanecerd acesa durante cerca de 1,5 segundo ou 3 segundos, dependendo
da definicdo atual da duragédo da iluminagao.
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Para especificar a duracao da iluminaca
1. No modo de indicagéo das horas, pressione @ até
que os digitos dos segundos comecem a piscar, o que
2) indica a tela de definicéo.
3 2. Enquanto os segundos estiverem piscando, pressione
para alternar a duragdo da iluminacéo entre
© 1,5 segundo (-) e 3 segundos (3).

w

. Pressione (® duas vezes para sair da tela de definicao.

PT-44

Referéncias [ |

Esta segdo contém mais detalhes e informacdes técnicas sobre a operacédo do
relégio. Ela também contém precaugdes e notas importantes sobre os vérios
recursos e funcdes deste reldgio.

Indicador da fase da lua

O indicador da fase da lua deste relégio indica a fase atual da lua como mostrado
a seguir.

(parte que vocé néo pode ver) — ——Fase da lua (parte que vocé pode ver)

OOD@®

Indicador
da fase
dalua

Idade da 0,0-1,8

lua 27'7-295 1955 | 56-92 |93-12,9 |13,0-16,6(16,7-20,2|20,3-23,9|24,0-27,6
Fase da Lua nova Quarto Lua Quarto
lua cres- cheia min-
cente guante
PT-45

« O indicador da fase da lua mostra a lua vista ao meio-dia de uma posi¢ao no
hemisfério norte olhando para o sul. Repare que as vezes a imagem mostrada pelo
indicador da fase da lua pode diferir da forma da lua real na sua area.

« A orientacéo esquerda-direita da fase da lua € invertida quando se vé do
hemisfério sul ou de um ponto perto do equador.

Fases da lua e idade da lua

A lua passa por um ciclo regular de 29,53 dias. Durante cada ciclo, a lua parece
crescer e minguar devido & mudanga do posicionamento relativo da Terra, Lua e
Sol.
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Som de operacao dos botoes

O som de operacgao dos botdes soara toda vez que

vocé pressionar um dos botdes do relégio. Vocé pode

ativar ou desativar o som de operagédo dos botdes como

desejar.

* Mesmo que vocé desative o0 som de operagao dos
botdes, o despertador, o sinal de marcagéo das horas e
o alarme do timer funcionarao normalmente.

Para ativar ou desativar o som de operacéo dos

botées

Em qualquer modo (exceto enquanto uma tela de

definigdo estiver no mostrador), pressione ©) para ativar

(R n3o é exibido) ou desativar (R é exibido) o som de

operacgdo dos botdes.

« Manter © pressionado para ativar ou desativar o som
de operagado dos botdes também muda o modo atual
do reldgio.
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» O indicador R ¢ exibido em todos os modos quando o som de operagao dos
botbes estd desativado.

Funcoes de retorno automatico

« Se vocé deixar uma tela com digitos intermitentes no mostrador durante dois ou
trés minutos sem realizar nenhuma operagao, o reldgio saird automaticamente da
tela de definicéo.

« Se vocé deixar o relégio no modo de pesca/lua ou modo do despertador
durante dois ou trés minutos sem realizar nenhuma operacéo, ele mudara
automaticamente para o modo de indicagao das horas.

Rolagem

Os botdes e (D sdo usados em vérios modos e telas de definigdo para rolar
através dos dados no mostrador. Na maioria dos casos, manter um desses botoes
pressionado durante uma rolagem executara a rolagem em alta velocidade.
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Indicacao das horas

» Reposicionar os segundos a 00 enquanto a contagem atual estiver no intervalo
de 30 a 59 faz com que o valor dos minutos seja aumentado em 1 unidade.
No intervalo de 00 a 29, os segundos s&o reposicionados a 00 sem alterar os
minutos.

« O ano pode ser definido no intervalo de 2000 a 2099.

O calendario totalmente automatico incorporado do reldgio faz compensagoes
para meses de comprimento diferente e anos bissextos. Depois de definir a data,
ndo ha nenhuma razao para altera-la, exceto apds a troca da pilha do reldgio.

Precaucodes relativas a iluminacao

« A iluminagao pode ficar dificil de ver sob a luz direta do sol.

» A iluminacédo se apaga automaticamente toda vez que um alarme soa.
» O uso frequente da iluminagéo descarrega a pilha.
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. Especificacoes Timer: _
Unidade de medida: 1 segundo
Precisao em temperatura normal: +30 segundos por més Intervalo de introdug&o: 1 minuto a 24 horas (incrementos de 1 minuto e
Indicagao das horas: Horas, minutos, segundos, AM/PM (P), més, dia, _ incrementos de 1 hora)
dia da semana Duragéo do alerta de expiragdo do tempo: 10 segundos
Formato das horas: 12 e 24 horas Outros: Tempo da repeticdo automatica
Sistema do calendario: Calenddrio totalmente automatico programado do ano Despertador: 3 despertadores multifuncionais® (1 com fungéo de soneca);
2000 ao ano 2099 Sinal de marcagao das horas
Outros: Hora de verdo/Hora normal; Definigdes dos dados do local de casa * Tipo de despertador: Despertador didrio, despertador de data,
(diferencial UTC, longitude) despertador de 1 més, despertador mensal
Pesca/lua: Nivel de pesca para uma data e hora especificadas; Indicador da fase Duragéo de alerta: 10 segundos
da lua e idade da lua para uma data especificada Hora dual: Horas, minutos, segundos, AM/PM (P)
Crondémetro: Outros: Hora de verdo/Hora normal
Unidade de medida: 1/100 de segundo lluminagao: LED (diodo emissor de luz); Duragao da iluminagéo selecionavel
Capacidade de medicéo: 23:59'59,99" (aproximadamente 1,5 segundo ou 3 segundos)
Modos de medigdo: Tempo decorrido, tempo intermediario, tempos dos dois Outros: Ativagao/desativagao do som de operagdo dos botées

primeiros colocados
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Pilha:
Uma pilha de litio (Tipo: CR2032)
Aproximadamente 10 anos com o tipo CR2032 (assumindo uma operagéo do
alarme de 10 segundos/dia, e uma operacdo da iluminacéo de 1,5 segundo/dia)
O uso frequente da iluminacdo encurta a vida util da pilha.
As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
Site Data List
PT-52 L-1
Site Data List UTC Differential
] UTC Differential ] Site Standard Time | g,,25T Longltude
Site Standard Time DST/ Longitude e o
Time BOGOTA -5.0 -4.0 74°W
ABIDJAN +0.0 +1.0 4°W BOSTON -5.0 -4.0 71°W
ABU DHABI +4.0 +5.0 54°E BRASILIA -3.0 -2.0 48°W
ADDIS ABABA +3.0 +4.0 39°E BUENOS AIRES -3.0 -2.0 58°W
ADEN +3.0 +4.0 45°E CAPE TOWN +2.0 +3.0 18°E
AMSTERDAM +1.0 +2.0 5°E CARACAS -4.0 -3.0 67°W
ANCHORAGE -9.0 -8.0 149°W CASABLANCA +0.0 +1.0 8°W
ATHENS +2.0 +3.0 24°E CHICAGO -6.0 -5.0 88°W
AZORES -1.0 +0.0 25°W CHRISTCHURCH +12.0 +13.0 173°E
BANGKOK +7.0 +8.0 101°E DAKAR +0.0 +1.0 17°W
BEIJING +8.0 +9.0 116°E DALLAS FORT WORTH -6.0 -5.0 97°W
BEIRUT +2.0 +3.0 36°E DAMASCUS +2.0 +3.0 36°E
L-2 L-3
UTC Differential UTC Differential
Site Standard Time DST/Time Longitude Site Standard Time SumEiI/Time Longitude
DENVER -7.0 -6.0 105°W HELSINKI +2.0 +3.0 25°E
DETROIT -5.0 -4.0 83°W HONG KONG +8.0 +9.0 114°E
DHAKA +6.0 +7.0 90°E HONOLULU -10.0 -9.0 158°W
DUBAI +4.0 +5.0 55°E HOUSTON -6.0 -5.0 95°W
DUBLIN +0.0 +1.0 6°W ISTANBUL +2.0 +3.0 29°E
EDMONTON -7.0 -6.0 114°W JAKARTA +7.0 +8.0 107°E
EL PASO -7.0 -6.0 106°W JEDDAH +3.0 +4.0 39°E
FRANKFURT +1.0 +2.0 9°E KARACHI +5.0 +6.0 67°E
GOLD COAST +10.0 +11.0 154°E KUALA LUMPUR +8.0 +9.0 102°E
GUAM +10.0 +11.0 145°E KUWAIT +3.0 +4.0 48°E
HAMBURG +1.0 +2.0 10°E LA PAZ -4.0 -3.0 68°W
HANOI +7.0 +8.0 106°E LAS VEGAS -8.0 -7.0 115°W
L-4 L-5
UTC Differential UTC Differential
Site Standard Time DST/Time Longitude Site Standard Time SumE\iI/Time Longitude
LIMA -5.0 -4.0 77°W MUSCAT +4.0 +5.0 59°E
LISBON +0.0 +1.0 9°W NADI +12.0 +13.0 177°E
LONDON +0.0 +1.0 0°E NAIROBI +3.0 +4.0 37°E
LOS ANGELES -8.0 -7.0 118°W NAURU ISLAND +12.0 +13.0 167°E
MADRID +1.0 +2.0 4°W NEW ORLEANS -6.0 -5.0 90°W
MANILA +8.0 +9.0 121°E NEW YORK -5.0 -4.0 74°W
MELBOURNE +10.0 +11.0 145°E NOME -9.0 -8.0 165°W
MEXICO CITY -6.0 -5.0 99°W NOUMEA +11.0 +12.0 166°E
MIAMI -5.0 -4.0 80°W PAGO PAGO -11.0 -10.0 171°W
MILAN +1.0 +2.0 9°E PANAMA CITY -5.0 -4.0 80°W
MONTEVIDEO -3.0 -2.0 56°W PAPEETE -10.0 -9.0 150°W
MONTREAL -5.0 -4.0 74°W PARIS +1.0 +2.0 2°E
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UTC Differential UTC Differential
Site Standard Time DST/Time Longitude Site Standard Time Sumgf:/'rime Longitude
PERTH +8.0 +9.0 116°E SEOUL +9.0 +10.0 127°E
PHNOM PENH +7.0 +8.0 105°E SHANGHAI +8.0 +9.0 121°E
PORT OF SPAIN -4.0 -3.0 62°W SINGAPORE +8.0 +9.0 104°E
PORT VILA +11.0 +12.0 168°E STOCKHOLM +1.0 +2.0 18°E
PRAIA -1.0 +0.0 24°W SYDNEY +10.0 +11.0 151°E
PYONGYANG +9.0 +10.0 126°E TAIPEI +8.0 +9.0 121°E
RIYADH +3.0 +4.0 47°E TOKYO +9.0 +10.0 140°E
ROME +1.0 +2.0 13°E ULAANBAATAR +8.0 +9.0 107°E
SAN FRANCISCO -8.0 -7.0 122°W VANCOUVER -8.0 -7.0 123°W
SANTIAGO -4.0 -3.0 71°W VIENNA +1.0 +2.0 16°E
SAO PAULO -3.0 -2.0 47°W VIENTIANE +7.0 +8.0 103°E
SEATTLE -8.0 -7.0 122°W WELLINGTON +12.0 +13.0 175°E
L-8 L-9
UTC Differential
Site Standard Time DST/Time Longitude
WINNIPEG -6.0 -5.0 97°W

* The contents of the above table are current as of January 2022.
* The rules governing global times (UTC offset and GMT differential) and summer
time are determined by each individual country.




